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PADOMES LEMUMS
(1997. gada 17. novembris),
ar ko pieskir arkartas finansu palidzibu Arménijai un Gruzijai

(97/787EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo pasi ta
235. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

ta ka Komisija ir konsultéjusies ar Monetaro komiteju pirms sava
priekslikuma iesnieg3anas;

ta ka Arménija un Gruzija veic batiskas politiskas un socialas
reformas un ir uzsakusas nozimigus pasakumus, lai ieviestu tir-
gus ekonomikas modeli;

ta ka starp Kopienu, Arméniju un Gruziju tirdzniecibas un eko-
nomikas saites attistisies saskana ar attiecigajiem Partneribas un
sadarbibas noligumiem, kas parakstiti 1996. gada 22. aprili;

ta ka 1994. gada Arménija un Gruzija vienojas ar Starptautisko
valatas fondu (SVF) par pirmajiem veicamajiem stabilizéSanas un
politikas reformas pasakumiem, ko atbalstija SVF Sistémas par-
veidoSanas mehanisms; ta ka SVF valde 1995. gada junija apstip-
rinaja vieno$anos kredita izmantosanas tiesibam, lai atbalstitu
turpmakas plasas stabilizéSanas un struktiru pielagosanas refor-
mas laikposma no 1995. gada jalijam lidz 1996. gada janijam;

ta ka SVF valde 1996. gada uz trim gadiem apstiprinaja uzlaboto
strukturalo pielagojumu instrumentu (USPM) ar Armeénijai un
Gruzijai izdevigiem noteikumiem, lai varétu aizstat eso$o vieno-
Sanos par kredita izmantosanas tiesibam;

ta ka Arménijas un Gruzijas varas iestades formali ir appémusas
pilniba izpildit visas tam izvirzitas finansu saistibas pret Kopienu;

ta ka §is varas iestades ir pieprasijusas arkartas finansu palidzibu
no Kopienas;

ta ka Arménija un Gruzija ir valstis ar zemu ienakumu limeni un
saskaras ar ipa8i kritiskiem ekonomiskajiem un socialajiem
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apstakliem; ta ka $is valstis ir tiesigas sanemt Joti izdevigus aizde-
vumus no Starptautiskas rekonstrukcijas un attistibas bankas un
SVF;

ta ka izdeviga finansu palidziba no Kopienas ilgtermina aizde-
vumu un tie$o subsidiju veida ir atbilsto$s pasakums, lai palidzétu
sanéméjvalstim $ados kritiskos apstak]os;

ta ka §i palidziba, tostarp gan aizdevuma, gan dotacijas kompo-
nents ir arkartas iznémums un tapéc nekada gadijuma neveido
precedentu nakotne;

ta ka dotacijas komponentu $aja palidziba ieklauj, neierobezojot
budzeta léméjinstiticijas pilnvaras;

ta ka Komisijai japarvalda $1 palidziba;

ta ka $a lemuma pienemsanai Liguma nav paredzétas citas piln-
varas ka tas, kas noteiktas 235. panta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Kopiena dara pieejamu Arménijai un Gruzijai arkartas finansu
palidzibu ilgtermina aizdevumu un tieSo subsidiju veida.

2. Sis palidzibas kopéja aizdevuma komponenta maksimalais lie-
lums ir 170 miljoni EUR ar maksimalo terminu lidz trim gadiem
un 10 gadu ilgu labvélibas periodu. Sim nolitkam Komisija ir piln-
varota Eiropas Kopienas varda aiznemties vajadzigos lidzeklus, ko
nodos attiecigo dalibvalstu riciba ka aizdevumus.

3. Sis palidzibas subsidiju komponentu veido 10 miljoni EUR par
1997. gadu un 17 miljoni gada par laikposmu no 1998. gada lidz
2002. gadam. Ikgadgjas subsidijas ir pieejamas, ja sanéméjvalstu
neto paradnieka stavoklis pret Kopienu ir samazinats vismaz par
lidzvértigu summu.

4. Salémuma 2. un 3. punkta noteikto finansu palidzibu izmaksa
sanéméjvalstim tikai ar nosacfjumu, ka:

a) §is valstis ir pilniba nokartojusas visas pastavosas saistibas pret
Kopienu;

b) $is valstis apmierinosi isteno visaptvero$u pielagosanu un
reformas programmu atbilstigi SVF programmai.

5. Kopienas finansu palidzibu parvalda Komisija ciesa sazina ar
Monetaro komiteju, nemot véra esodas un nakotnes vieno$anas,
kas japanak starp SVF un sapémeéjvalstim.
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2. pants

1. Ievérojot $a lémuma noteikumus, Komisijai ir tiesibas saska-
not ar sanéméjvalstu varas institiicijam noteiktu apjomu un notei-
kumus, un nosacijumus, kas attiecas uz $o palidzibu.

2. Apspriezoties ar Monetaro komiteju, Komisija parbauda, vai
sanéméjvalstis to politika ievéro finansu palidzibas meérkus un
nosacijumus saskana ar o lemumu.

3. pants

1. Komisija dara pieejamu kopéjo aizdevuma summu 1997. gada
vienlaicigi ar subsidijas pirmo iemaksu, ievérojot 1. panta
4. punkta noteikumus. Péc tam Komisija dara pieejamu atlikuso
subsidijas komponenta dalu, veicot ikgadgjus secigus maksajumus
pa dalam, ievérojot 1. panta 4. punkta b) apak$punkta nosaciju-
mus.

2. Lidzeklus izmaksa sapémejvalstu centralajam bankam.

4. pants

1. Aiznémumu un aizdevumu operacijas, kas minétas 1. panta,
veic, izmantojot vienu un to pasu valutésanas dienu. Sis operaci-
jas neiesaista Kopienu maksajumu terminu parcel$ana, tas nerada
Kopienai ne valiitas mainas, ne procentu likmju risku, ne ari kadus
citus komercriskus.

2. Komisija nodro$ina, lai aizdevuma noteikumos bitu ieklauta
pirmstermina atmaksas iespéja.

3. Péc sanémeéjvalstu liguma un, ja apstakli lauj uzlabot aizde-
vumu procentu likmes, Komisija var refinansét visu vai dalu tas
sakotnéja aizdevuma vai parstrukturét atbilstodos finansialos
nosacjjumus. Refinansé$anas vai parstrukturé$anas darbibas
atbilst 33 panta 1. punkta nosactjumiem. Sis darbibas nenodro-
$ina attieciga aiznémuma vidéja atmaksas termina pagarinajumu
un nepaaugstina atkartotas finanséSanas vai parstrukturésanas
diena neatmaksata kapitala summu, kas izteikta atbilstigi speka
esoSajam mainas kursam.

4. Visas saistitas izmaksas, kas Kopienai rodas katras darbibas
apstiprinasana un isteno$ana, saskana ar $o lémumu sedz
sanémejvalstis.

5. Monetaro komiteju vismaz reizi gada informé par 2. un
3. punkta minétajam darbibam.

5. pants

1. Vismaz reizi gada Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par $a lémuma piemérosanu.

2. Pirms 2002. gada 31. decembra Padome uz Komisijas visap-
tveroda zinojuma pamata izskata $a [émuma piemérosanu 3aja
datuma.

Briselé, 1997. gada 17. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs

J.-C. JUNCKER



